ZSEBLAMPAS KONYVKIHIVAS =

OLVASD EL! »

ELSO FEJEZET

Melyben alig torténik valami

A mesék altaldban valami izgalmassal kezdédnek, de ennek az elején nem térténik
semmi kiilonos. Izgaga majusi szerda délutan volt, fiilsiketitén énekeltek a rigok,
buzgdn pattogtak a riigyek, a kutyak uj, varazslatos szagok utan loholtak, és még
a felh6k is futélépésben haladtak 4t az Abrénd-lakdtelep f6l16tt. A negyedik emelet-
en laké Zmanek néni kiteregette a ruhakat a teraszra, negyedodraval késdbb, amikor
razenditett egy zapor, kapkodva beszedte mindet, aztan mikor ismét kisiitott a nap,
teregethetett Ujra. Az Abrand téren {icsérgé Hars Dezsét, az okleveles semmittevét
nem ijesztette el az es6. El sem mozdult a kedvenc padjardl, ott gubbasztott hosszu
o6rakon at. Bérces Tivadar, a bozontos tekintetii csendérmester viszont nem szeretett
lustalkodni. Két babakocsit is felvitt a gyogyszertar el6tti 1épcsén, igaz, a masodikat le
is kellett hoznia rogton, mert kideriilt, hogy a hozza tartozé anyukanak esze agaban
sem volt bemenni a patikaba.

Uzsonnaidében kettesével, harmasaval jottek ki az iskolabdl a gyerekek, csak egy
cingar, szemiiveges fiu poroszkalt egyediil a jatszotéren. A hintak mellett megallt
és korbesanditott, mint aki tart valamit6l, aztan folytatta az utjat a Gesztenye utca
felé. Kicsit borzasabb volt, mint a tobbiek, és maszatos ujjlenyomatok diszitették
a szemiivegét, de ezen a két aprosagon meg az egyediilléten kiviil rajta sem volt semmi
kiil6nos, semmi olyasmi, amibdl ra lehetett volna jonni, hogy az 6 torténete kezd6dik
el éppen.

Ilyen almos hely volt az Abrand-lakételep. A véros szélére épiilt, a villamos is csak

idaig jott, és ha valakinek ahhoz szottyant kedve, hogy még innen is tovabbmenjen,

az kénytelen volt gyalog nekiindulni. Persze ezt nem sokan tették, a telep mellett 1év6




kiserd6hoz vezet6 fahidon a kutyasétaltatok koziil is csak a kalandvagydbbak mentek
at. Azon az izgaga mdjusi délutdnon teljesen kihalt volt az erdei sétany. Legalabbis
kihaltnak t(int, amig halkan, de hatarozottan meg nem zdrrent az egyik bokor. Aztan
egy masik is. Egy harmadik pedig hatalmasat tiisszentett.

- Csitt! - szolalt meg az elsé bokor. — Le akarsz buktatni minket?

GONDOLD AT ES VALASZOLD MEG,

MIELOTT TOVABB OLVASNAD!

Szerinted ki vagy kik vannak a bokorban?

- Bocsanat, borzaszté ez a szénanatha — panaszkodott a harmadik. - Nem is értem,
miért nem legelik le ezt a sok fiivet, ami itt né.
- Az emberek nem legelnek - szdlt kozbe tudalékosan a masodik. - Még ezt sem

tudod? Fenség, én nem értem, miért pont 6t hoztad magaddal, teljesen felkésziiletlen.

GONDOLD AT ES VALASZOLD MEG,

MIELOTT TOVABB OLVASNAD!

Na és most, szerinted ki vagy kik vannak a bokorban?




- Csend legyen! - zarta le a vitat az elsé bokor, és erre mind elhallgattak. Olyan
hosszan hallgattak, hogy ha azt leirndm, unatkoznatok. Olyan hosszan, hogy kézben
kinyilt és hervadni kezdett egy harangvirag.

- Fenség, tulajdonképpen mire varunk? — kérdezte végiil a harmadik bokor.

GONDOLD AT ES VALASZOLD MEG,

MIELOTT TOVABB OLVASNAD!

Szerinted mire varnak?

- Nem tudom, de érzem, hogy hamarosan itt lesz — felelte az els6 olyan magabiz-
tosan, hogy azzal nemcsak a masik kett6t, de még engem is meggydzott.

Igaza lehetett a bokornak, mert éppen ebben a pillanatban tiint fel valaki az erdei
sétanyon. Ez a valaki embernek, pontosan embergyereknek latszott, borzas volt, két
labon jart és iskolataskat viselt a hatan, viszont a tobbi embergyerekkel ellentétben
nem haza és nem is az Abrdnd-telepi jatszétér felé ment, hanem a kiserdé mélye felé.

A harom bokor megdermedt, még a lélegzetiiket is visszatartottak, ugy figyelték a
kozeledd kisfiat. Elég kicsi és cingar is, siman elbanok vele, ezt gondolta a harmadik
bokor. Fényes, lapos szeme van, mint egy légynek, borzongott a masodik, remélem,
nem akar bantani! Az elsd bokor elégedetten mustralta a kozeled6 alakot. Pont valami
ilyesmire vartam, allapitotta meg magaban, azzal 6vatosan megkoszoriilte a torkat.

- Hé, te! - szdlalt meg, amikor a gyerek melléjiik ért.

Az &sszerezzent, koriilnézett, aztan megigazitotta az orran a maszatos szemiiveget,
megrantotta a vallat, és tovabbment.

- Hé¢, fit, beszélni akarok veled! - mondta most mar hangosabban a bokor.

- Ki az? - torpant meg a gyerek. - Nem latok senkit.




— Nem latsz, és ez épp a te érdekedben torténik igy — mondta sejtelmesen a bokor.

A gyerek arca erre el6szor paradicsomvoros lett, aztan sapadtfehér.

— Te vagy az, Ménesi? — kiabalta vékony cérnahangon.

- Ki az a Ménesi? - kotyogott kdzbe a masodik bokor.

- Megint kovettél? — folytatta a fitl. - Hagyj békén a barataiddal egyiitt, mert kiilon-
ben megmondalak titeket!

A bokor erre megrazta magat, és a tetején el6 bukkant egy fej. Egy igencsak sz6r6s,
bundas fej, amib6l okos szempar meredt a gyerekre.

- Eszedbe ne jusson megmondani, hallod? Nem te lennél az els¢ ember, akinek
leharapom a kezét.

— Te meg ki vagy? - kialtotta rémiilten a gyerek. Szemlatomast valaki egész masra
szdmitott.

— Az, aki neked parancsol - vicsorgott a sz6ros fej.

A gyerek csak azért nem futott el, mert a rémiilettdl f6ldbe gyokerezett a laba. Min-
dig ez tortént vele, ha nagyon megijedt: elfelejtett futni, s6t, sokszor még beszélni is,
és csak bamult maga elé. Ezt hasznalta ki az osztaly f6kolomposa, Ménesi, amikor a
barataival ahhoz tamadt kedviik, hogy masok cukkolasaval szorakoztassak magukat.
Bambalazs, igy hivtdk a gyereket Ménesiék, de én nem fogom igy nevezni ebben a
konyvben, mert ezt én irom, és nem 6k. Mi nevezziik egyszertien csak Balinak!

- Okos dolog ez, fenség? - bujt el6 a masodik bokorbdl egy sargas szint, hosszukas
pofa. — Arrél volt sz6, hogy szovetségest keresiink, de te csak fenyegeted ezt a gyereket.

— Es mitél lenne jo szovetségesiink, ha nem retteg tliink, megmondandd? - kér-

dezett vissza a szorfej. — Félelemben kell tartani, ez a 1ényeg!

GONDOLD AT ES VALASZOLD MEG,

MIELOTT TOVABB OLVASNAD!
Szerinted igaza van “szérfejnek”? Milyen viselkedéssel szoktdl te szovetségest keresni

magadnak?




A harmadik bokor is szeretett volna beleszo6lni a beszélgetésbe, mert errdl neki is lett
volna véleménye, de beszéd helyett csak egy hatalmasat tiisszentett. Akkorat, hogy
a levelek szétnyiltak az arca el6tt, és Bali egy futd pillanatra meglatta, ki rejtézik a
bokorban.

— Egy tigris! - sikoltott a gyerek, és azon nyomban eldjult. Még jo, hogy a véllan
ott volt az iskolataska, és abban benne volt a tornacucca, igy legalabb puhara esett.

- Na, szép! - hallotta Bali, amikor magdhoz tért. - Nézzétek csak meg, mit értetek
el a megfélemlitéssel! Most van egy ajult szovetségesiink.

- Ne nekem mondd, nem én tehetek rdla, hogy Tigris id6 el6tt felfedte magat!

- Eleve el sem kellett volna hoznod azt a bamba csticsragadozot, fenség. Az em-
berek megijednek téle.

~ Pont ez a lényeg. Igy legalabb hallgatnak rénk. Nem vonulhatok fel egy hordanyi
novényevovel! Akkor senki se venne komolyan!

— Na de a Tigris egy gyava kukac. Mindenki tudja, hogy borzasztéan fél az em-
berektol.

- Minden allat tudja. Viszont az emberek butak, Tigrisnek csak a fogait meg a
karmait latjak, és halalra rémiilnek az ivoltésétdl.

Bali kinyitotta a szemét. Feje fol6tt, mintha mi sem tortént volna, békésen ingott a
fak korondja, de a torzsek kozott valami mast is észrevett. Valami hosszut, sarga fol-
tosat. A konyokére tdamaszkodott, hogy jobban szemiigyre vehesse, de rogton vissza
is hanyatlott a f6ldre. A labanal két vadallat allt. Egy kicsi és egy nagyon nagy. Egy
majom és egy zsiraf.

- Hé¢, gyerek, erre most nincs idénk! — bokte meg Bali ldbat a majom. — Beszélni

akarok veled.




Bali agya villimgyorsan zakatolt, még annal is gyorsabban, mint matekéran szokott,
pedig Bali volt az osztaly, s6t, valdszintileg az egész Gesztenye utcai iskola legjobb
matekosa. A majom nem tdl nagy, és bar ijeszté dolgokat mond, valdjaban egyaltalan
nem félelmetes. Ménesinél példaul sokkal kevésbé lehet veszélyes. A zsiraf mar sokkal
inkabb, ha példaul raiilne, siman kilapitana Balit, de ¢ pillanatnyilag békésnek ttnik.
A harmadik, a tigris, most szerencsére nincs sehol. Az viszont igencsak val6szind,
hogy nem fogjak csak ugy elengedni. Ha tovabb akar menni a kedvenc erdei tisztasa
felé, akkor, ha tetszik, ha nem, el6bb meg kell hallgatnia az allatokat. Ugyhogy Bali
kénytelen-kelletlen feltapaszkodott, megigazitotta a szemiivegét, leporolta a ruhajat
és a vallara kapta a hatizsakot.

- Kik vagytok és mit akartok? — kérdezte a lehetd legkevésbé remeg6 hangon.

- Na, ez mdr beszéd - bolintott nagy komolyan a majom. — Reméltem, hogy nem
kell erészakhoz folyamodnom.

- Hagyd mar a gengszterdumat! — priiszkolt a zsiraf a magasban.

- Ré ne is figyelj oda - razta a fejét a majom -, faleveleken él!

- De igaza van - batorodott fel Bali. — Te hencegsz. Amilyen pici vagy, soha nem
tudnad leharapni egy gyerek kezét.

- Dehogynem, apranként azért sikeriilne — huzta fel az orrat a majom. - Nézd csak
meg ezeket a tliéles fogacskakat!

- Kik vagytok? — kérdezte ismét Bali, most mar valamivel hatarozottabban.
— Hit nem egyértelm(i? En egy gytrisfarka maki vagyok...

- Egy majom, ezt én is tudom - szolt kozbe Bali.

- Nem, igazabol félmajom.

— FéI? De hiszen egészben vagy, latom!

- Hagyjuk! - legyintett lemondén Maki. - Tudd meg, hogy én vagyok az allatok
kirédlya, ez a langaléta pedig Zsiraf, a névényevok szakszervezetének vezetdje...

— Azt hittem, az dllatok kiralyai az oroszlanok - vagott kozbe ismét a fi.

- Milyen oroszlanok? Hidd el, kisfit, én nem ismerek semmiféle oroszlanokat.
En vagyok az éllatok kirélya, mert engem vélasztottak meg, ez ennyire egyszerd. Es

egészen eddig teljesen jol eluralkodgattam a tatikai szafariparkban, most viszont ugy
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alakult, hogy targyalni akarok a Fétandcsossal. Mi sem egyszer(ibb, igaz? Igen am,
de ehhez nekem sziikségem lesz egy szovetségesre az emberek kozott. Vagy ha ugy
tetszik, szovivére. Es én, az éllatok kirdlya, gy dontdttem, hogy te leszel az.

— En? Nalam egészen biztosan csak jobb szovivét taldlhatsz — szabadkozott Bali.

- Ugyan miért?

— Nem hallod, hogy beszédhibas vagyok?

- Hogy hallanam, nem latod, hogy én meg egy maki vagyok?

- Hadarok, raccsolok, selypitek és néha még dadogok is - sorolta Bali. - Még a
logopédus néni sem érti, hogy mit beszélek. Nem is szeretek hozza jarni. Most is épp
ott kéne lennem, csak elcsavarog-tam helyette.

- Na, ez aztan jo kis szdvivé! — kotyogott kozbe Zsiraf. - Mondtam, fenség, hogy

valami atgondoltabb tervre lenne sziikség.

GONDOLD AT ES VALASZOLD MEG,

MIELOTT TOVABB OLVASNAD!

Te milyen sz6vivé vagy? Konnyen vagy nehezebben fejezed ki magad? Volt mar olyan

— Nem tudom, kivel akartok beszélni, de ha gondoljatok, le tudom irni az {izenetet —
mondta segitékészen Bali.

— Lemicsindlni? - értetlenkedett Zsiraf.

- Csend legyen! - kidltott vicsorogva Maki. - Toprengenem kell.




Egy ideig mindharman hallgattak, csak az egyik tavolabbi bokor feldl hallatszott
egy tétova tiisszentés. Bali 0sszerezzent, de minden erejét Osszeszedte, igy sikeriilt
talpon maradnia.

— Akkor hozd el hozzank egy baratodat! — torte meg a csendet Maki. — Olyat, aki
jol tud beszélni.

- De... nekem nincsenek barataim — mondta szomorkasan Bali.

- Ez reménytelen - sOhajtott Maki. — Pedig mar kezdtelek megkedvelni. Kény-
telenek lesziink tovabb varni. Biztosan hamarosan felénk vetédik valaki, aki nalad
alkalmasabb.

— Akkor én elmehetek? - kérdezte Bali reménykedve.

- El, persze. Veled tényleg nem megyiink sokra - fordult el t6le Maki, és megvetén
felhazta az orrat.

A fit elkoszont, aztan dvatosan, szemét az Gt menti bokrokon tartva kihatralt
a kiserdébél. Ugy déntétt, aznap délutdn mégis elmegy a logopédus nénihez, mert

a kiserd6nél még ott is nagyobb biztonsdgban van.

GONDOLD AT ES VALASZOLD MEG,

MIELOTT TOVABB OLVASNAD!

Szerinted fognak még talalkozni az allatok Balival?

Mit gondolsz, milyen tigyben szeretne beszélni az allitok kiralya az emberek Fétana-

csosaval? Képzeld el, mirél lehet sz6 és ird le te a levet!







